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SVENSKA 1

Välkommen
Tack för att du har köpt ett par Bose®IE2-hörlurar. Dessa 
Bose®IE2-hörlurar ger en mer levande ljudbild och en 
bekvämare passform än de flesta vanliga öronsnäckor.

Registrera din produkt
Det är nu dags att registrera dina hörlurar. 
Du gör det enklast genom att besöka webbplatsen 
http://global.Bose.com/register. 

Denna produkt uppfyller alla EU-direktiv som krävs enligt lag. 
En komplett försäkran om överensstämmelse finns på 
www.Bose.com/compliance.

Ansluta till en ljudenhet
Du kan ansluta IE2-hörlurar till alla enheter 
med ett vanligt 3,5 mm-stereouttag 
(hörlursuttag). 

Vikten av god passform
När du bär hörluren så som det är tänkt 
ger det den komfort som du kan förvänta 
dig av en Bose-produkt®. 

Anpassa hörlurarna till örat
Hörlurarna har en mjuk StayHear™-spets som gör att de vilar 
bekvämt mot örat. Vingen på öronproppen anpassas perfekt 
mot kanten i ytterörat. 
Obs! Varje öronpropp har antingen ett L eller ett R 
för att ange om den är avsedd för vänster respektive 
höger öra. Använd den vänstra StayHear™-spetsen i 
det vänstra örat och den högra StayHear™-spetsen i 
det högra. 
Så här kontrollerar du att öronproppen har rätt 
storlek:
1. För in öronproppen i hörselgången bara så långt in så att den 

vilar lätt mot örat. 
2. Luta hörlurarna bakåt och tryck fast vingen under kanten vid 

ytterörat tills den sitter fast. Öronproppen ska sitta bekvämt 
och säkert i örat. 

Stora 
(svarta)

Mellan 
(grå)

Små 
(vita)

GlidremSladdklämma

Fodral

StayHear™-
öronproppar 

*Hörlurarna levereras med mellanstora StayHear™-
öronproppar fastsatta

vänster höger

vänster höger

vänster höger
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Byta öronproppar
Välj den öronpropp som ger bäst komfort och passning.
1. Ta försiktigt av öronproppen från spetsen, men var försiktig 

så att inte spetsen får några märken. 
FÖRSIKTIGHET! Du förhindrar skador genom att inte dra i 
StayHear™-vingen. 

2. Placera hålet på den nya proppen över snäckan och den lilla 
delen över haken.

Obs! Varje öronpropp har antingen ett L eller ett R 
för att ange om den är avsedd för vänster respektive 
höger öra. Använd den vänstra StayHear™-spetsen i 
det vänstra örat och den högra StayHear™-spetsen i 
det högra. 
3. Tryck ner öronproppen runt basen på spetsen 

så att den sitter fast.

Anpassa så att den sitter bekvämt 
och stabilt
Det finns flera olika sätt att justera hörlurarna så att de sitter 
bekvämt och stabilt. Med glidremmen och sladdklämman kan 
du anpassa hur du bär hörlurarna.

Använda glidremmen
Flytta glidremmen uppåt eller nedåt för att minska 
eller öka hur mycket av sladden som ska hänga 
löst mellan den vänstra och högra öronsnäckan. 

Använda klämman
Använd klämman för att sätta fast sladden i 
dina kläder så att det blir bekvämare och 
enklare ett hantera sladden. Detta kan vara till 
stor hjälp om du rör dig mycket eller när du 
bara använder den ena öronproppen.

Rengöring
Du kan behöva rengöra hörlurarna med jämna mellanrum.
• Öronproppar: Börja med att ta bort propparna från hörlurarna 

och tvätta dem i en mild tvållösning. Skölj och torka dem noga 
innan du sätter tillbaka dem på hörlurarna. 

• Snäckorna: Rengör snäckorna med enbart en torr, mjuk 
bomullstopp eller liknande. För aldrig in något 
rengöringsverktyg i snäckan.
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Felsökning
Se felsökningsanvisningarna i tabellen nedan om du får problem 
med att använda hörlurarna. Om du behöver ytterligare hjälp 
hänvisar vi till informationen på insidan av det bakre omslaget, 
där du finner kontaktuppgifter till lokal support.

VARNING!
• Produkten innehåller små delar som om de sväljs kan utgöra en 

fara. Du ska därför se till att små barn inte får tag i dessa.
• Produkten innehåller magnetiska material.
• Långvarig exponering för hög musik kan ge hörselskador. Vi avråder dig från 

att använda hög volym i hörlurarna, särskilt under långa perioder. 
• Var försiktig när du använder hörlurarna när du framför ett fordon eller är 

engagerad i aktiviteter som kräver hela din uppmärksamhet. Kontrollera om 
det finns lagar eller bestämmelser som reglerar användning av hörlurar. 
I viss lagstiftning finns det vissa begränsningar för exempelvis användning 
av den ena öronproppen när du framför ett fordon.

FÖRSIKTIGHETSANVISNINGAR:
• Ljud som du vant dig vid att ta som påminnelser eller varningssignaler kan 

låta annorlunda när du använder hörlurarna. Var uppmärksam på hur dessa 
ljud kan ha förändrats så att du känner igen dem när det behövs.

• Var försiktig så att du inte tappar eller sätter dig på hörlurarna, och låt dem 
inte sänkas ned i vatten.

Begränsad garanti
Dina Bose® IE2-hörlurar omfattas av en begränsad garanti. 
Mer information om den begränsade garantin finns på 
produktregistreringskortet som ligger i förpackningen. På kortet får du 
reda på hur du registrerar produkten. Dina garantirättigheter påverkas 
inte om du inte gör det.
Följande krav ställs för service enligt den begränsade garantin
Du återlämnar produkten, tillsammans med ett inköpsbevis från en 
behörig Bose-återförsäljare, genom att göra följande:
1. Kontakta Bose-företaget i ditt land/din region (besök 

Global.Bose.com om du behöver adressuppgifter) för att erhålla 
instruktioner för återlämnande och leverans. 

2. Adressera och skicka produkten, med frakten betald, till den 
adress som du fick av Bose i ditt land.

3. Skriv eventuellt auktoriseringsnummer synligt på utsidan av 
kartongen. Kartonger som inte tydligt visar ett nummer för 
auktoriserad retur, när det krävs, blir refuserad.

Problem Åtgärd
Inget ljud/
Pulserande

• Kontrollera att hörlurskontakten är ordentligt isatt i 
hörlursuttaget (inte i linjeutgången)

• Försök med en annan ljudkälla.
För kraftig bas • Stäng av eventuella ljudförstärkningsfunktioner på 

ljudkällan.
Låg volym/
svagt ljud

• Stäng av eventuella funktioner för ”ljudkontroll” 
eller andra funktioner som ändrar ljudsignalen på 
ljudkällan.

• Kontrollera att öronpropparna och snäckorna är 
rena och att det inte finns någon smuts eller 
öronvax där.

• Kontrollera att volymen på ljudkällan är 
uppskruvad.

Öronproppen 
ramlar av

• Se till att öronpropparna är ordentligt fastsatta på 
luren och haken vid snäckan.

Tappat bort 
öronproppen

• Besök webbplatsen owners.Bose.com om du vill 
ha mer information. 

Ljudet är dovt i 
hörlurarna

• Kontrollera att öronpropparna och snäckorna är 
rena och att det inte finns någon smuts eller 
öronvax där.

• Ta bort hörlurarna från ljudkällan och sätt sedan 
tillbaka dem för att vara säker på att de sitter som 
de ska.

• Försök med en annan ljudkälla.
Ljudet hörs bara 
i den ena 
öronproppen

• Ta bort hörlurarna från ljudkällan och sätt sedan 
tillbaka dem för att vara säker på att de sitter som 
de ska.

• Försök med en annan ljudkälla.

©2010 Bose Corporation. Ingen del av detta dokument får återges, modifieras, distribueras eller användas på något annat sätt utan föregående skriftlig tillåtelse. Alla varumärken 
som vi hänvisar till i detta dokument tillhör Bose Corporation.
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BOSE CORPORATION
USA
The Mountain, 
Framingham, MA, 01701
888-757-9943
owners.Bose.com

Canada
9133 Leslie Street, 
Suite 120, L4B 4N1
800-905-2177
www.Bose.ca

Australia
Unit 3/2 Holker St.Newington 
NSW, 2127 
1800 023 367
www.Bose.com.au

Belgique/Belgie
B-3700 Tongeren
012-390800
www.Bosebelgium.be

China
2203-2305 22F, West Gate 
Tower/1038 West Nanjing 
Road-MeiLongzhen Plaza, 
Shanghai, 200041
86-22-62713000 ext. 162
www.Bose.cn

Denmark
2605 Brondby
04343-7777
www.Bose.dk

Deutschland
D-61381 Friedrichsdorf
06172-71040
www.Bose.de

France
78100 Saint Germain en Laye
01-30616363
www.Bosefrance.fr

India
Shriram Bhartiya Kala Kendra, 
1 Copernicus Marg, New Delhi, 
100-001
91-11-2307-3825-3826-3827
www.Boseindia.com

Ireland
Castlebury Road, 
Carrickmacross, Co 
Monaghan
042-9671500
www.Bose.ie
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Italia
Via della Magliana 876
Roma, 00148
06.60.292.555
www.Bose.it

Japan
Karakida Center bldg., 1-53-9 
Karakida, Tama-shi, Tokyo, 
2060035
81-423-575250
www.Bose.co.jp

Mexico
Paseo de las Palmas # 405, 
11000
52-55-52-02-35-45
FAX: 52-55-52-02-41-95
www.Bose.com.mx

Nederland
1135 GE Edam
0299-390111
www.Bose.nl

New Zealand
0800 501 511
www.Bose.co.nz

Norge
N-2213 Kongsvinger
62-82-15-60
www.Bose.no

Österreich
Wienerbergstrasse 7 (10.OG)
01-60404340
www.Bose.at

Schweiz
Hauptsrasse 134
061-9757733
www.Bose.ch

Sverige
S-43153 Mölndal
031-878850
www.Bose.se

United Kingdom
1 Ambley Green, 
Gillingham Business Park, 
Gillingham, Kent, ME8 ONJ
0780-741-4500
Info_uk@Bose.com

Hong Kong
Suite 1203, Midas Plaza, 1 Tai 
Yau Street, San Po Kong, 
Kowloon, Hong Kong
(852) 21239000
support_hk@Bose.com

Finland
Kornetintie 6b Helsinki, 380
+358 10 778 6900
www.Bose.fi

Poland
ul. Woloska 12 
Warszawa, 02-675
+48 (0)22-8522928
www.Bose.pl

World Wide Web
www.Bose.com
www.Boseeurope.com
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